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VERORDENING (EG) Nr. 411/2009 VAN DE COMMISSIE
van 18 mei 2009

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 798/2008 tot vaststelling van een lijst van derde landen,

gebieden, zones of compartimenten waaruit pluimvee en pluimveeproducten mogen worden

ingevoerd in en doorgevoerd door de Gemeenschap, en van de voorschriften inzake veterinaire
certificering

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 90/539/EEG van de Raad van 15 oktober
1990 tot wvaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften
voor het intracommunautaire handelsverkeer en de invoer uit
derde landen van pluimvee en broedeieren (!), en met name op
artikel 22, lid 3, en artikel 24, lid 2,

Gelet op Richtlijn 2002/99/EG van de Raad van 16 december
2002 houdende vaststelling van veterinairrechtelijke voorschrif-
ten voor de productie, de verwerking, de distributie en het
binnenbrengen van voor menselijke consumptie bestemde pro-
ducten van dierlijke oorsprong (?), en met name op artikel 9, lid
2, onder b),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EG) nr. 798/2008 van de Commissie (*)
worden voorschriften inzake veterinaire certificering vast-
gesteld voor invoer in en doorvoer door de Gemeenschap
van pluimvee en bepaalde pluimveeproducten. Zij bepaalt
dat de onder die verordening vallende producten (,de
producten”) alleen mogen worden ingevoerd in en door-
gevoerd door de Gemeenschap uit de derde landen, ge-
bieden, zones of compartimenten die vrij zijn van ziekte
en die zijn vermeld in de tabel in deel 1 van bijlage I bij
die verordening. Voorts zijn de modellen van veterinaire
certificaten opgenomen in deel 2 van die bijlage. Veror-
dening (EG) nr. 798/2008 bepaalt eveneens dat, indien
voor de invoer van de producten onderzoek, bemonste-
ring en tests op bepaalde ziekten vereist zijn, deze slechts
uitgevoerd mogen worden overeenkomstig bijlage III bij
die verordening.

(2 Artikel 7 van Verordening (EG) nr. 798/2008 bepaalt dat
de producten alleen in de Gemeenschap mogen worden
ingevoerd als het derde land de Commissie van een eerste
uitbraak van Newcastle disease 6f hoogpathogene aviaire
influenza (HPAI) in kennis stelt en virusisolaten naar het
communautaire referentielaboratorium voor aviaire influ-
enza en Newcastle disease stuurt.

(3)  Indien een uitbraak van aviaire influenza wordt vastge-
steld op het grondgebied van een derde land of een zone
of compartiment(en) daarvan, mag de bevoegde autoriteit
van dat derde land niet meer verklaren dat zijn grond-

PB L 303 van 31.10.1990, blz. 6.
() PB L 18 van 23.1.2003, blz. 11.
() PB L 226 van 23.8.2008, blz. 1.

gebied of een in deel 1 van bijlage I bij Verordening (EG)
nr. 798/2008 vermelde zone of compartiment(en) daar-
van vrij is (zijn) van die ziekte.

(4 In het belang van de diergezondheid en de preventie en
monitoring van laagpathogene aviaire influenza (LPAI) op
communautair niveau dient een eerste uitbraak van die
ziekte aan de Commissie te worden gemeld. Artikel 7
van Verordening (EG) nr. 798/2008 moet daarom dien-
overeenkomstig worden gewijzigd.

(5)  Canada heeft bewezen dat het op uitbraken van LPAI op
pluimveebedrijven op zijn grondgebied kan reageren en
de verspreiding van besmetting met succes kan voorko-
men.

(6)  Voorts heeft Canada de Commissie uitvoerige informatie
verstrekt over de epidemiologische situatie en zijn ziek-
tebestrijdingsmaatregelen, met inbegrip van een beschrij-
ving van de gebieden waarvoor officiéle beperkende
maatregelen gelden in verband met de uitbraak van LPAIL

(7)  Bij Besluit 1999/201/EG van de Raad van 14 december
1998 betreffende de sluiting van de Overeenkomst tussen
de Europese Gemeenschap en de regering van Canada
inzake sanitaire maatregelen ter bescherming van de
volksgezondheid en de diergezondheid bij de handel in
levende dieren en dierlijke producten (¥) werd die over-
eenkomst goedgekeurd; hierin wordt bepaald dat elke
Verdragsluitende Partij een sanitaire maatregel van de
andere Verdragsluitende Partij als gelijkwaardig moet er-
kennen, indien laatstgenoemde objectief aantoont dat

haar maatregel het adequate niveau van bescherming
biedt.

(8)  Gezien die overeenkomst en het in Canada ingevoerde
systeem voor dierziektebestrijding, dienen er alternatieve
certificeringsvoorschriften te worden toegepast voor een-
dagskuikens en broedeieren, afkomstig uit andere gebie-
den dan de gebieden waarvoor officiéle beperkende maat-
regelen gelden in verband met LPAL Daarom moeten de
modellen van veterinaire certificaten voor andere een-
dagskuikens dan die van loopvogels en broedeieren van
ander pluimvee dan loopvogels zodanig worden gewij-
zigd dat bij toekomstige uitbraken van LPAI in Canada
alternatieve certificeringsvoorschriften kunnen worden
toegepast.

() PBL 71 van 18.3.1999, blz. 1.
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(12)

(13)

(14)

(15)

De Werelddiergezondheidsorganisatie (OIE) heeft onlangs
aanbevelingen gedaan betreffende bepaalde procedures
voor de behandeling van de producten waarmee ziekte-
verwekkers kunnen worden geinactiveerd. Het model van
het veterinaire certificaat voor eiproducten moet daarom
worden gewijzigd om deze aanbevelingen in aanmerking
te nemen.

Deel 2 van bijlage 1 bij Verordening (EG) nr. 798/2008
moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

Bovendien moet de onderzoekmethode voor een onder-
soort van Salmonella die van belang is voor de dierge-
zondheid, zodanig worden gewijzigd dat derde landen in
staat worden gesteld om door de OIE aanbevolen labo-
ratoriummethoden te gebruiken. Bijlage III bij Verorde-
ning (EG) nr. 798/2008 moet bijgevolg dienovereenkom-
stig worden gewijzigd.

Voorts moet een voetnoot worden gerectificeerd in het
model van het veterinaire certificaat voor doorvoer/op-
slag van van specificke pathogenen vrije eieren, vlees,
gehakt vlees en separatorvlees van pluimvee, loopvogels
en vrij vederwild, eieren en eiproducten. Bijlage XI bij
Verordening (EG) nr. 798/2008 moet bijgevolg dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

Verder moet er een overgangsperiode worden ingesteld,
zodat de lidstaten en het bedrijfsleven de nodige maat-
regelen kunnen nemen om aan de in deze verordening
vastgestelde voorschriften inzake veterinaire certificering
te voldoen.

Verordening (EG) nr. 798/2008 moet daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Verordening (EG) nr. 798/2008 wordt als volgt gewijzigd:

1. Artikel 7, punten a) en b), wordt vervangen door:

,a) de Commissie binnen 24 uur na bevestiging van een
eerste uitbraak van LPAI, HPAI of Newcastle disease in
kennis stelt van de ziektesituatie;

b) virusisolaten van eerste uitbraken van HPAI en Newcastle
disease onverwijld naar het communautaire referentiela-
boratorium voor aviaire influenza en Newcastle dis-
ease (*) stuurt; dit is niet vereist voor de invoer van
eieren, eiproducten en van specificke pathogenen vrije
eieren uit derde landen, gebieden, zones of comparti-
menten waaruit de invoer van die producten in de Ge-
meenschap toegestaan is;

(*) Veterinary Laboratories Agency, New Haw, Weybridge,
Surrey KT 153NB, United Kingdom.”.

2. De bijlagen I, IIl and XI worden gewijzigd overeenkomstig de
bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Producten waarvoor de desbetreffende veterinaire certificaten
zijn afgegeven overeenkomstig Verordening (EG) nr. 798/2008
voordat die bij deze verordening werd gewijzigd mogen tot en
met 15 juli 2009 in de Gemeenschap ingevoerd of door de
Gemeenschap doorgevoerd worden.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 mei 2009.

Voor de Commissie
Androulla VASSILIOU

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

De bijlagen I, Il en XI worden als volgt gewijzigd:
(1) Deel 2 van bijlage I wordt als volgt gewijzigd:

a) het model van het veterinair certificaat voor eendagskuikens met uitzondering van die van loopvogels (DOC)
wordt vervangen door:
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,Model van veterinair certificaat voor eendagskuikens met uitzondering van die van loopvogels (DOC)
LAND Veterinair certificaat voor de invoer in de EU
I.1. Verzender 1.2. Referentienummer cettificaat l.2.a
Naam
1.3. Bevoegde centrale autoriteit
Adres
Tel.N© 1.4. Bevoegde lokale autoriteit
| 1.5. Geadresseerde 1.6.
l'é Naam
[
3 Adres
§ Postcode
2 0
g Tel.N
21.7. Land van oorsprong ISO-code | 1.8. Regio van Code | 1.9. Land van bestemming ISO-code | 1.10.
7 oorsprong
1=
5 | | |
i.’, I.11. Plaats van oorsprong / Plaats van de vangst l.12.
(,"j, Naam Erkenningsnummer
§ Adres
Naam Erkenningsnummer
Adres
Naam Erkenningsnummer
Adres
1.13. Plaats van lading 1.14. Vertrekdatum Vertrektijd
Adres Erkenningsnummer
1.15. Vervoermiddelen 1.16. Grensinspectiepost van binnenkomst in EU
Viiegtuig [] Vaartuig [] Treinwagon []
Wegvoertuig [] Andere []
Identificatie: 1.17. CITES-nr(s)
Referentiedocumenten:

1.18. Omschrijving van de goederen

1.19. Productcode (GN-code)

1.20. Aantal / Hoeveelheid

1.21. 1.22. Aantal verpakkingen
1.23. Nr. zegel en nr. container 1.24.
1.25. Goederen gecertificeerd voor
Fokken []
1.26. 1.27. Voor invoer of toelating in EU —1
1.28. Identificatie van de goederen
Soort (Wetenschappelijke benaming) Ras/Categorie Hoeveelheid
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LAND DOC (eendagskuikens m.u.v. die van loopvogels)
II. Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat: | Il.b.
I.1. Verklaring inzake de diergezondheid
Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven eendagskuikens () aan de volgende voorwaarden
voldoen:
1.1 de voorschriften van Richtlijn 90/539/EEG;
1.1.2 zij zijn uitgekomen in:
> ()©®) hetzij [het gebied Met COUE ... ]
S
S| B hetzij [het/de comPartiment(EN) ........cccoevveeveeveeerernsesseeseeersensesneen ]
L2
’é Indien de koppels waarvan de broedeieren zijn verkregen in het land, het gebied, de zone of het compartiment van herkomst zijn
8 ingevoerd, vond dit plaats overeenkomstig veterinaire voorschriften die ten minste even stringent zijn als de desbetreffende eisen van
= Richtlijn 90/539/EEG en van de op grond daarvan vastgestelde besluiten;
§ 1.3 zij zijn afkomstig uit:
(®)(®) hetzij [het gebied Met COUE .....cccoveiiieeieiee e ]
() hetzij [het/de compartiment(BN) .........cccweemrerreierereeseernesnseessneens |
a) dat (die) op de datum van afgifte van dit certificaat vrij was (waren) van Newcastle disease als omschreven in Verordening (EG) nr.
798/2008;
b) waar een bewakingsprogramma voor aviaire influenza wordt uitgevoerd overeenkomstig Verordening (EG) nr. 798/2008;
1.1.4 zij zijn afkomstig uit:
A C) hetzij [het gebied Mt COUE .......covvvevverereerere et ]
(®)(3)(12) hetzij [het gebied Met COdE ....ccccvvreercviieee ettt , m.uv. gebieden waarvoor officiéle beperkende maatregelen gelden
i.v.m. laagpathogene aviaire influenza als omschreven in Verordening (EG) nr. 798/2008;]
(®)(*) hetzij [het/de compariment(BN) ..........cccocoeeerereerreieneesesies e ]

@) hetzii  [I.1.4.1 dat (die) op de datum van afgifte van dit certificaat vrij was (waren) van hoogpathogene en laagpathogene aviaire influenza als
omschreven in Verordening (EG) nr. 798/2008;]

(@) hetzij  [Il.1.4.1 dat (die) op de datum van afgifte van dit certificaat vrij was (waren) van hoogpathogene aviaire influenza als omschreven in
Verordening (EG) nr. 798/2008, en

() hetzij [a) zij zijn afkomstig van ouderkoppels die zijn gehouden in een inrichting waar niet meer dan 21 dagen voor de
verzameling van de eieren waaruit de eendagskuikens zijn uitgekomen, met negatief resultaat bewaking met
betrekking tot aviaire influenza heeft plaatsgevonden;]

() hetzij [a) zij zijn afkomstig van ouderkoppels die zijn gehouden in een inrichting waarin de laatste 21 dagen voor de
verzameling van de eieren waaruit de eendagskuikens zijn uitgekomen, met negatief resultaat een virusdetec-
tietest is uitgevoerd met betrekking tot aviaire influenza, op een aselecte steekproef van cloacaswabs en
trachea- of orofarynxswabs van ten minste 60 dieren in de inrichting of van alle dieren indien er in de inrichting
minder dan 60 dieren aanwezig zijn;]

b) de eendagskuikens zijn afkomstig van een inrichting:

— waaromheen zich in een gebied met een straal van 1 km de laatste 30 dagen in geen enkele inrichting
laagpathogene aviaire influenza heeft voorgedaan;

— waar er geen epidemiologisch verband is met een inrichting waar de laatste 30 dagen aviaire influenza is
vastgesteld;]

1.1.5 a) de dieren zijn niet ingeént tegen aviaire influenza;
b) zij zijn afkomstig van ouderkoppels die:
(3) hetzij [niet zijn ingeént tegen aviaire influenza;]
(3) hetzij [zijn ingeént tegen aviaire influenza volgens een vaccinatieprogramma overeenkomstig Verordening (EG) nr. 798/2008, met:

(naam en type vaccin(s))

op de leeftijd van ..., weken;]
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Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat: | Il.b.

I.1.6

1.1.7

(@) hetzij

(®) hetzij

(®) en/of

1.1.8

1.9
©) 11110

1.1.11

1.1.12
1.2

© 2.1

zij zijn uitgebroed in de in vak .11 van deel | genoemde inrichting(en) die officieel is (zijn) erkend overeenkomstig voorschriften die ten
minste gelijkwaardig zijn aan die welke zijn vastgesteld in bijlage Il bij Richtlijn 90/539/EEG,

a) waarvan de erkenning niet is geschorst of ingetrokken;
b) waarvoor op het tijdstip van verzending geen veterinairrechtelijke verbodsbepalingen golden;

¢) waaromheen zich in een gebied met een straal van 10 km dat, in voorkomend geval, ook grondgebied van een buurland kan omvatten,
ten minste in de laatste 30 dagen geen enkele uitbraak van hoogpathogene aviaire influenza of Newcastle disease heeft voorgedaan;]

zij zijn afkomstig van eieren uit koppels die aan de volgende voorwaarden voldoen:

a) zjj zijn ten minste de laatste zes weken voor invoer in de Gemeenschap in officieel erkende inrichtingen gehouden waarvan de
erkenning niet geschorst of ingetrokken was op het tijdstip van verzending van de broedeieren naar de broederij;

b) er golden op het tijdstip van verzending geen veterinairrechtelijke verbodsbepalingen;

c) zij hebben een gezondheidsbewakingsprogramma ondergaan ten aanzien van:
(3) hetzij [Salmonella Pullorum, S . Gallinarum en Mycoplasma gallisepticum (kippen);]
(®) hetzij [Salmonella Arizonae, S. Pullorum en S . Gallinarum, Mycoplasma meleagridis en M. gallisepticum (kalkoenen);]

(3) hetzij [Salmonella Pullorum en S . Gallinarum (parelhoenders, kwartels, fazanten, patrijzen en eenden);]

overeenkomstig hoofdstuk Ill van bijlage Il bij Richtlijn 90/539/EEG, waarbij is gebleken dat het koppel niet met deze agentia
besmet is en er evenmin van verdacht wordt te zijn besmet;

[d) zij zijn niet ingeént tegen Newcastle disease;]

[d) zij zijn ingeént tegen Newcastle disease met:

(naam en type (levend of geinactiveerd) van de in het vaccin/de vaccins gebruikte NDV-stam)

op de leeftijd van ..o weken;]
[e) zij zijn
o] « TSR TRTRP met een officieel goedgekeurd vaccin ingeént tegen ... (indien nodig herhalen);]

zZij zijn verkregen uit broedeieren die:
a) voor verzending naar de broederij zijn gemerkt volgens de instructies van de bevoegde autoriteit;

b) zijn ontsmet volgens de instructies van de bevoegde autoriteit;
zZij zijn uitgebroed op ... (data);
Zij ZIIN OP v met een officieel goedgekeurd vaccin ingeént tegen ......cccoveveie e (indien nodig herhalen);]

zZij zijn op het tijdstip van verzending onderzocht en vertoonden geen Klinische ziekteverschijnselen en werden er niet van verdacht te zijn
besmet;

zij zijn niet in contact geweest met pluimvee dat niet aan de voorwaarden van dit certificaat voldoet, noch met wilde vogels.
Aanvullende garanties inzake de volksgezondheid

Het in artikel 10 van Verordening (EG) nr. 2160/2003 bedoelde programma ter bestrijding van salmonella en de specifieke voorschriften van
Verordening (EG) nr. 1177/2006 voor het gebruik van antimicrobiéle stoffen en vaccins zijn toegepast op het ouderkoppel van herkomst en
dit ouderkoppel is getest op salmonellaserotypen die van belang zijn voor de volksgezondheid.

Datum van de laatste bemonstering van het ouderkoppel waarvan het testresultaat bekend iS: ...
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Resultaat van alle tests in het ouderkoppel:

() () hetzij [positief;]

(®) () hetzij [negatief;]

De specifieke voorschriften van Verordening (EG) nr. 1177/2006 voor het gebruik van antimicrobiéle stoffen en vaccins zijn op de eendags-

kuikens toegepast.

Om andere redenen dan het programma ter bestrijding van salmonella werden:

(®) hetzij [geen antimicrobiéle stoffen toegediend aan de eendagskuikens (met inbegrip van in-ovo- injectie);]

(®) (®) hetzij [de volgende antimicrobiéle stoffen toegediend aan de eendagskuikens (met inbegrip van in-ovo-injectie) ..........ccccveeeenn. ]

®)[I.2.2  Als de eendagskuikens voor de fok bestemd zijn, werd noch Salmonella Enteritidis, noch Salmonella Typhimurium gevonden in het kader
van het onder 11.2.1 bedoelde bestrijdingsprogramma.]

1.3 Aanvullende garanties inzake de diergezondheid
Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart hetgeen volgt:

®[1.3.1  wanneer de zending bestemd is voor een lidstaat met de in artikel 12, lid 2, van Richtlijn 90/539/EEG genoemde status, zijn de in dit
certificaat beschreven eendagskuikens afkomstig van broedeieren uit koppels die:

() hetzij  [niet zijn ingeént tegen Newcastle disease;]

() hetzj  [met een geinactiveerd vaccin zijn ingeént tegen Newcastle disease;]

() hetzij  [ten minste 60 dagen véér de datum waarop de eieren zijn verzameld, met een levend vaccin zijn ingeént tegen Newcastle disease;]

()[I.38.2  aan de volgende aanvullende garanties, die door de lidstaat van bestemming zijn gevraagd overeenkomstig artikel 13 en/of artikel 14 van

Richtlijn 90/539/EEG, is voldaan:

(9 [.83.3  wanneer de lidstaat van bestemming Finland of Zweden is, zijn de voor koppels van fokpluimvee of gebruikspluimvee bestemde eendags-
kuikens afkomstig van koppels die negatief hebben gereageerd op tests overeenkomstig Beschikking 2003/644/EG van de Commissie.]
1.4. Aanvullende gezondheidsvoorschriften

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart hetgeen volgt:

("9 [.4.1  hoewel het gebruik van vaccins tegen Newcastle disease die niet aan de in deel Il van bijlage VI bij Verordening (EG) nr. 798/2008
vastgestelde specifieke eisen voldoen, niet verboden is in:

() (3) hetzij [het gebied MBt COAE ....ocovviviriieiee s ]

(3) (4) hetzij [het/de cOMPAIMENL(EN) ......cveveeevieeeie s ess s sernens ]

is het fokpluimvee waarvan de eendagskuikens afstammen:

a) ten minste de laatste 12 maanden niet met dergelijke vaccins ingeént;

b) afkomstig uit een of meer koppels die in een officieel laboratorium in de 14 dagen véér verzending een virusisolatietest op Newcastle
disease hebben ondergaan, uitgevoerd op een aselecte steekproef van cloacaswabs van ten minste 60 dieren per koppel, waarbij geen
aviair paramyxovirus met een intracerebrale pathogeniteitsindex (ICPI) van meer dan 0,4 is gevonden;

¢) in de 60 dagen voér verzending niet in contact geweest met pluimvee dat niet voldoet aan de voorwaarden onder a) en b);

d) in de onder b) genoemde periode van 14 dagen onder officiéle bewaking op de inrichting van herkomst afgezonderd gehouden;

("9 [I1.4.2  de broedeieren waaruit de eendagskuikens verkregen zijn, zijn in de broederij en tijdens het vervoer niet in contact geweest met eieren of
pluimvee die niet aan bovengenoemde eisen voldoen.]

("M 11.5.  Verklaring inzake het vervoer van de dieren
Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart hetgeen volgt:

1.5.1 de in dit certificaat beschreven eendagskuikens worden vervoerd in nieuwe wegwerpdozen:

a) die uitsluitend eendagskuikens van eenzelfde soort, categorie en type, afkomstig van dezelfde inrichting, bevatten;
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1. Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat: | Il.b.

b) waarop de volgende informatie vermeld staat:
— de naam van het land, het gebied, de zone of het compartiment van verzending,
— de betrokken soort pluimvee,
— het aantal kuikens,
— de categorie en het productietype waarvoor zij bestemd zijn,
— de naam, het adres en het erkenningsnummer van de productie-inrichting,
— het erkenningsnummer van de inrichting van herkomst,
— de lidstaat van bestemming;

¢) die volgens de instructies van de bevoegde autoriteit zo zijn gesloten dat verwisseling van de inhoud onmogelijk is;

De containers en transportmiddelen waarin de hierboven bedoelde dozen worden vervoerd, zijn véor het inladen gereinigd en ontsmet
volgens de instructies van de bevoegde autoriteit.

Opmerkingen

Deel I:

— Vak 1.8: indien nodig code van de zone of het compartiment van herkomst vermelden, conform de code in kolom 2 van deel 1 van bijlage | bjj
Verordening (EG) nr. 798/2008.

— Vak 1.11: naam, adres en erkenningsnummer van de broederijen en het vermeerderingsbedrijf.

— Vak I.15: registratienummer(s) van spoorwagons en vrachtwagens, hamen van schepen en, indien bekend, viuchtnummers van vliegtuigen vermel-
den. Bij vervoer in containers of dozen dienen het totale aantal daarvan en, indien van toepassing, het volgnummer van het zegel te worden vermeld
in vak 1.23.

— Vak 1.19: toepasselijke GS-code (geharmoniseerd systeem van de Werelddouaneorganisatie) vermelden: 01.05 of 01.06.39.
— Vak 1.28: (categorie): kies een van de volgende categorieén: raszuivere dieren/grootouderdieren/ouderdieren/leghennen/vieeskuikens/andere.

Deel Il:

() ,Eendagskuikens” als omschreven in Verordening (EG) nr. 798/2008.

(%) Gebiedscode als vermeld in kolom 2 van deel 1 van bijlage | bij Verordening (EG) nr. 798/2008.

(3 Doorhalen wat niet van toepassing is.

(*y Naam van compartiment(en) invullen.

(%) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(®) Deze garantie geldt alleen voor eendagskuikens van de soort Gallus gallus.

(") Als voor de onderstaande serotypen een of meer van de resultaten positief waren tijdens de levensduur van het koppel, aangeven als positief:
— koppels fokpluimvee: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow en Salmonella Infantis;
— koppels gebruikspluimvee: Salmonella Enteritidis en Salmonella Typhimurium.

(8 Indien van toepassing: haam van het gebruikte product en werkzame stof invullen.

(® Doorhalen indien de zending niet bestemd is voor Finland of Zweden.

1

(% Deze garantie is alleen vereist voor pluimvee afkomstig uit landen, gebieden, zones of compartimenten waarop artikel 13, lid 1, van Verordening
(EG) nr. 798/2008 van toepassing is.

(") NB: overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1/2005 van de Raad zullen de dieren door de bevoegde autoriteiten van de lidstaten worden gecontro-
leerd om na te gaan of zij na binnenkomst in de Gemeenschap geschikt zijn voor verder vervoer. Indien niet aan de eisen wordt voldaan, moeten de
dieren worden uitgeladen en moeten nadere maatregelen worden genomen.

(2) Deze optie geldt alleen voor Canada.

Dit certificaat is tien dagen geldig.

Officiéle dierenarts

Naam (in blokletters): Hoedanigheid en titel:
Datum: Handtekening:

Stempel.”
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b) Het model van veterinair certificaat voor broedeieren van pluimvee met uitzondering van loopvogels (HEP) wordt
vervangen door:
,Model van veterinair certificaat voor broedeieren van pluimvee met uitzondering van loopvogels (HEP)
LAND Veterinair certificaat voor de invoer in de EU
I.1. Verzender 1.2. Referentienummer certificaat l.2.a
Naam
1.3. Bevoegde centrale autoriteit
Adres
Tel.N° 1.4, Bevoegde lokale autoriteit
2| 5. Geadresseerde 1.8.
2 Naam
@
N
S5 Adres
§ Postcode
[
Tel.N°
5 el
=
3| 1.7. Land van oorsprong ISO-code | 1.8. Regio van Code | 1.9. Land van bestemming ISO-code | 1.10.
@ oorsprong
g | |
g, I.11. Plaats van oorsprong/Plaats van de vangst 1.12.
‘_"’_ Naam Erkenningsnummer
< Adres
a
Naam Erkenningshummer
Adres
Naam Erkenningshummer
Adres
1.13. Plaats van lading 1.14. Vertrekdatum Vertrektijd

Adres Erkenningsnummer

1.15. Vervoermiddelen

1.16. Grensinspectiepost van binnenkomst in EU

Viiegtuig [ Vaartuig [] Treinwagon []
Wegvoertuig [] Andere []
Identificatie: 1.17. CITES-nr(s)
Referentiedocumenten:
1.18. Omschrijving van de goederen 1.19. Productcode (GN-code)
04.07
1.20. Aantal / Hoeveelheid
1.21. 1.22. Aantal verpakkingen
1.23. Nr. zegel en nr. container 1.24.
1.25. Goederen gecertificeerd voor
Fokken [
1.26. 1.27. Voor invoer of toelating in EU —1
1.28. Identificatie van de goederen
Soort Ras/Categorie Identificatiesysteem Identificatienummer Hoeveelheid

(Wetenschappelijke
benaming)
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LAND HEP (broedeieren van pluimvee m.u.v. loopvogels)
1. Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat: | Il.b.
I.1. Verklaring inzake de diergezondheid
Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven broedeieren () aan de volgende voorwaarden
voldoen:
I1.1.1 de voorschriften van Richtlijn 90/539/EEG;
I.1.2 zij zijn afkomstig van koppels die ten minste de laatste drie maanden in:
o| BC) hetzij [het gebied met code .......coiiereereirciieeereee s ]
=
‘£
8| O hetzij [het/de compartiment(En) .........ccoceevveeerrevereeveessnnesnens ]
E
§ hebben verbleven. Indien de koppels waarvan de broedeieren zijn verkregen in het land, het gebied, de zone of het compartiment
T van herkomst zijn ingevoerd, vond dit plaats overeenkomstig veterinaire voorschriften die ten minste even stringent zijn als de
= desbetreffende eisen van Richtlijn 90/539/EEG en van de op grond daarvan vastgestelde besluiten;
8
Q1.3 zij zijn afkomstig uit:
(@) hetzij [het gebied Met code ... ]
(®)(*) hetzij [het/de compartiment(en) ...........ceeeeeeeerererreveeneieees ]
a) dat (die) op de datum van afgifte van dit certificaat vrij was (waren) van Newcastle disease als omschreven in Verordening (EG)
nr. 798/2008;
b) waar een bewakingsprogramma voor aviaire influenza wordt uitgevoerd overeenkomstig Verordening (EG) nr. 798/2008;
1.1.4 zij zijn afkomstig uit:
| ®@) hetzij [het gebied Met code ..o ]
(®)()(1% hetzij [het gebied met code , m.u.v. gebieden waarvoor officiéle beperkende maatregelen gelden

i.v.m. laagpathogene aviaire influenza als omschreven in Verordening (EG) nr. 798/2008;]

(3)(4) hetzif [het/de compartiment(en) ..........cceeveveviereererereresieeenns ]

(®) hetzij [l.1.4.1 dat (die) op de datum van afgifte van dit certificaat vrij was (waren) van hoogpathogene en laagpathogene aviaire influenza
als omschreven in Verordening (EG) nr. 798/2008;]

(®) hetzij [l.1.4.1 dat (die) op de datum van afgifte van dit certificaat vrij was (waren) van hoogpathogene aviaire influenza als omschreven in
Verordening (EG) nr. 798/2008, en

(®ynetzij [a) zij zijn afkomstig van ouderkoppels die zijn gehouden in een inrichting waar niet meer dan 21 dagen voor de verza-
meling van de eieren waaruit de eendagskuikens zijn uitgekomen, met negatief resultaat bewaking met betrekking tot
aviaire influenza heeft plaatsgevonden;]

(®ynetzij [a) zij zijn afkomstig van ouderkoppels die zijn gehouden in een inrichting waarin de laatste 21 dagen voor de verzameling
van de eieren waaruit de eendagskuikens zijn uitgekomen, met negatief resultaat een virusdetectietest is uitgevoerd met
betrekking tot aviaire influenza, op een aselecte steekproef van cloacaswabs en trachea- of orofarynxswabs van ten
minste 80 dieren in de inrichting of van alle dieren indien er in de inrichting minder dan 60 dieren aanwezig zijn;]

b) de broedeieren zijn afkomstig van een inrichting:
— waaromheen zich in een gebied met een straal van 1 km de laatste 30 dagen in geen enkele inrichting laag-
pathogene aviaire influenza heeft voorgedaan;
— waar er geen epidemiologisch verband is met een inrichting waar de laatste 30 dagen aviaire influenza is vast-
gesteld;]
1.5 zij zijn afkomstig van ouderkoppels die:
(®) hetzij [niet zijn ingeént tegen aviaire influenza;]
() hetzijj [zijn ingeént tegen aviaire influenza volgens een vaccinatieprogramma overeenkomstig Verordening (EG) nr. 798/2008, met:
(naam en type vaccin(s))
op de leeftiid Van ... weken;]
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II. Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat: | Il.b.
1.1.6 zij zijn afkomstig van koppels die aan de volgende voorwaarden voldoen:
a) de dieren zijn op de dag van afgifte van dit certificaat onderzocht en vertoonden geen klinische ziekteverschijnselen en werden er
niet van verdacht te zijn besmet;
b) zij hebben ten minste de laatste zes weken véér invoer in de Gemeenschap verbleven in de in vak .11 van deel | genoemde
inrichting(en) die officieel is (zijn) erkend overeenkomstig voorschriften die ten minste gelijkwaardig zijn aan die welke zijn
vastgesteld in bijlage Il bij Richtlijn 90/539/EEG:
— waarvan de erkenning niet is geschorst of ingetrokken;
— waarvoor geen veterinairrechtelijke verbodsbepalingen gelden,
— waaromheen zich in een gebied met een straal van 10 km dat, in voorkomend geval, ook grondgebied van een buurland kan
omvatten, ten minste in de laatste 30 dagen geen enkele uitbraak van hoogpathogene aviaire influenza of Newcastle disease
heeft voorgedaan;]
c) de dieren zijn in de onder b) genoemde periode niet in contact geweest met pluimvee dat niet aan de voorwaarden van dit
certificaat voldoet, noch met wilde vogels;
d) zij hebben een gezondheidsbewakingsprogramma ondergaan ten aanzien van:
(3 hetzij [Salmonella Pullorum, S . Gallinarum en Mycoplasma gallisepticum (kippen),]
(3 hetzij [Salmonella Arizonae, S. Pullorum en S . Gallinarum, Mycoplasma meleagridis en M. gallisepticum (kalkoenen),]
(®) hetzij [Salmonella Pullorum en S . Gallinarum (parelhoenders, kwartels, fazanten, patrijzen en eenden)]
overeenkomstig hoofdstuk Ill van bijlage Il bij Richtlijn 90/539/EEG, waarbij is gebleken dat het koppel niet met deze agentia
besmet is en er evenmin van verdacht wordt te zijn besmet;
@) hetzij  [e) zij zijn niet ingeént tegen Newcastle disease;]
(@) hetzij  [e) zZij zijn ingeént tegen Newcastle disease met:
(naam en type (levend of geinactiveerd) van de in het vaccin/de vaccins gebruikte NDV-stam)

op de leeftiid van ........ccceene weken;]
() enfof  [f) zij zijn

(o] o SRR met een officieel goedgekeurd vaccin ingeént tegen ... (indien nodig herhalen);]
©&n17 zij zijn gemerkt zoals aangegeven in vak .28 van het certificaat met ... (kleur inkt);
1.1.8 zij zijn overeenkomstig mijn instructies ontsmet met ............. (naam van het product en de werkzame stof) gedurende ............. (minuten);
1.9 Zij Zijn verzameld VAN ... e tot 8N MeL .o (data);
I.1.10 zij zijn op de dag van afgifte van dit certificaat onderzocht en vertoonden geen klinische ziekteverschijnselen en werden er niet van verdacht

te zijn besmet.

1.2. Aanvullende garanties inzake de volksgezondheid
()21 Het in artikel 10 van Verordening (EG) nr. 2160/2003 bedoelde programma ter bestrijding van salmonella en de specifieke voorschriften van

Verordening (EG) nr. 1177/2006 voor het gebruik van antimicrobiéle stoffen en vaccins zijn toegepast op het ouderkoppel van herkomst en
dit ouderkoppel is getest op salmonellaserotypen die van belang zijn voor de volksgezondheid.

Datum van de laatste bemonstering van het ouderkoppel waarvan het testresultaat bekend is: ...
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II. Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat: | Il.b.
Resultaat van alle tests in het ouderkoppel:
() () hetziflpositief;]
(®) (6) hetzij [negatief;]
Gmaz Noch Salmonella Enteritidis, noch Salmonella Typhimurium werd gevonden in het kader van het onder 11.2.1 bedoelde bestrijdingspro-
gramma.]
I.3. Aanvullende garanties inzake de diergezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart hetgeen volgt:

()[I.8.1  wanneer de zending bestemd is voor een lidstaat met de in artikel 12, lid 2, van Richtlijn 90/589/EEG genoemde status, zijn de in dit
certificaat beschreven broedeieren afkomstig van dieren die:

() hetzij  [niet zijn ingeént tegen Newcastle disease;]

(@) hetzij  [met een geinactiveerd vaccin zijn ingeént tegen Newcastle disease;]

() hetzij  [ten minste 60 dagen véor de datum waarop de eieren zijn verzameld, met een levend vaccin zijn ingeént tegen Newcastle disease;]

(@ [1.3.2 aan de volgende aanvullende garanties, die door de lidstaat van bestemming zijn gevraagd overeenkomstig artikel 13 en/of artikel 14 van

Richtlijn 90/539/EEG, is voldaan:

(" [1.3.3  wanneer de broedeieren bestemd zijn voor Finland of Zweden, zijn zij afkomstig van koppels die negatief hebben gereageerd op tests
overeenkomstig Beschikking 2003/644/EG van de Commissie.]
1.4. Aanvullende gezondheidsvoorschriften

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart hetgeen volgt:

(@ [I.4.1  hoewel het gebruik van vaccins tegen Newcastle disease die niet aan de in bijlage VI, deel II, bij Verordening (EG) nr. 798/2008 vast-
gestelde specifieke eisen voldoen, niet verboden is in:

(®) () hetzij [het gebied Met COTR ..o ]

() (%) hetzij [het/de cOMPAIMENL(EN) ......c.cvvevecreeee et esreees e ]

is het pluimvee waarvan de broedeieren zijn verkregen:

a) ten minste de laatste 12 maanden niet met dergelijke vaccins ingeént;

b) afkomstig uit een of meer koppels die in een officieel laboratorium in de 14 dagen véor verzending een virusisolatietest op Newcastle
disease hebben ondergaan, uitgevoerd op een aselecte steekproef van cloacaswabs van ten minste 60 dieren per koppel en waarbij
geen aviair paramyxovirus met een intracerebrale pathogeniteitsindex (ICPI) van meer dan 0,4 is gevonden;

¢) in de 60 dagen véér verzending niet in contact geweest met pluimvee dat niet voldoet aan de voorwaarden onder a) en b);

d) in de onder b) genoemde periode van 14 dagen onder officiéle bewaking op de inrichting van herkomst afgezonderd gehouden.]

I.5. Verklaring inzake het vervoer van de dieren

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart hetgeen volgt:

1.5.1 de broedeieren worden vervoerd in schone, nieuwe wegwerpdozen:

a) die uitsluitend broedeieren van dezelfde soort, categotie en type, afkomstig van dezelfde inrichting, bevatten;
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II. Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat: | Il.b.

b) waarop de volgende informatie vermeld staat:
— het woord ,broedef”,
— de naam van het land, het gebied, de zone of het compartiment van verzending,
— de betrokken soort pluimvee,
— het aantal eieren,
— de categorie en het productietype waarvoor zij bestemd zijn,
— de naam, het adres en het erkenningsnummer van de productie-inrichting,
— het erkenningsnummer van de inrichting van herkomst,
— de lidstaat van bestemming;

c) die volgens de instructies van de bevoegde autoriteit zo zijn gesloten dat verwisseling van de inhoud onmogelijk is;

1.5.2 de containers en transportmiddelen waarin de hierboven bedoelde dozen worden vervoerd, zijn voor het inladen gereinigd en ontsmet
volgens de instructies van de bevoegde autoriteit.

Opmerkingen

Deel I:

— Vak 1.8: indien nodig code van de zone of het compartiment van herkomst vermelden, conform de code in kolom 2 van deel 1 van bijlage | bjj
Verordening (EG) nr. 798/2008.

— Vak 1.11: naam, adres en erkenningsnummer van het vermeerderingsbedrijf.

— Vak 1.15: registratienummer(s) van spoorwagons en vrachtwagens, namen van schepen en, indien bekend, viuchtnummers van vliegtuigen vermel-
den. Bij vervoer in containers of dozen dienen het totale aantal daarvan en, indien van toepassing, het volgnummer van het zegel te worden vermeld
in vak 1.23.

— Vak 1.28 (categorie): kies een van de volgende categorieén: raszuivere dieren/grootouderdieren/ouderdieren/leghennen/consumptie-eieren van kal-
koenen/andere; (identificatiesysteem en identificatienummer): op de eieren aangebracht merkteken invullen.

Deel II:

(" Broedeieren van pluimvee als omschreven in Verordening (EG) nr. 798/2008 met uitzondering van loopvogels.
(®) Gebiedscode als vermeld in kolom 2 van deel 1 van bijlage | bij Verordening (EG) nr. 798/2008.

(3 Doorhalen wat niet van toepassing is.

(4y Naam van compartiment(en) invullen.

(%) Deze garantie geldt alleen voor pluimvee van de soort Gallus gallus.

(®) Als voor de volgende serotypen een of meer van de resultaten positief waren tijdens de levensduur van het ouderkoppel, aangeven als positief:
Salmonella Infantis, Salmonella Virchow en Salmonella Hadar.

(") Doorhalen indien de zending niet bestemd is voor Finland of Zweden.
(8) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(%) Bij de verzending moeten de eieren individueel worden gemerkt overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 1868/77 van de Commissie, met vermelding
van het erkenningsnummer van het vermeerderingsbedrijf, in onuitwisbare zwarte inkt; het merkteken moet duidelijk leesbaar zijn en gesteld in ten
minste één van de talen van de Gemeenschap.

(19 Deze optie geldt alleen voor Canada.

Dit certificaat is tien dagen geldig.

Officiéle dierenarts

Naam (in blokletters): Hoedanigheid en titel:
Datum: Handtekening:

Stempel”
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¢) Het model van veterinair certificaat voor eiproducten (EP) wordt vervangen door:
,Model van gezondheidscertificaat voor eiproducten (EP)
LAND Veterinair certificaat voor de invoer in de EU
I.1. Verzender 1.2. Referentienummer certificaat l.2.a
Naam
1.3. Bevoegde centrale autoriteit
Adres
Tel.N© 1.4. Bevoegde lokale autoriteit

Deel I: Gegevens betreffende de zending

1.5. Geadresseerde

1.6.

Naam
Adres
Postcode
Tel.N°
1.7. Land van oorsprong ISO-code | 1.8. Regio van
oorsprong

Code | 1.9. Land van bestemming I1SO-code | 1.10.

1.11. Plaats van oorsprong/Plaats van de vangst

Naam Erkenningsnummer
Adres

l.12.

1.13. Plaats van lading

1.14. Vertrekdatum

1.15. Vervoermiddelen

1.16. Grensinspectiepost van binnenkomst in EU

Viiegtuig [J Vaartuig [] Treinwagon []
Wegvoertuig [] Andere []
Identificatie: 1.17.
Referentiedocumenten:
1.18. Omschrijving van de goederen 1.19. Productcode (GN-code)
1.20. Aantal / Hoeveelheid
1.21. Temperatuur producten 1.22. Aantal verpakkingen
Omgevingstemperatuur [] Gekoeld [] Bevroren []

1.23. Nr. zegel en nr. container

1.24. Aard van de verpakking

1.25. Goederen gecertificeerd voor

Menselijke consumptie []

1.26.

1.27. Voor invoer of toelating in EU

1.28. Identificatie van de goederen

Soort Soort product
(Wetenschappelijke
benaming)

Erkenningsnummer van inrichtingen
Verwerkingsbedrijf Koelhuis

Aantal verpakkingen

Nettogewicht
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LAND EP (eiproducten)

Deel llI: Certificering

II. Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat: | Il.b.

I.1. Verklaring inzake de diergezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven eiproducten geproduceerd zijn van eieren afkomstig
van een inrichting die op de datum van afgifte van dit certificaat vrij was van hoogpathogene aviaire influenza als omschreven in
Verordening (EG) nr. 798/2008.

hetzij
M waaromheen zich in een gebied met een straal van 10 km dat, in voorkomend geval, ook grondgebied van een buurland kan omvatten,
ten minste in de laatste 30 dagen geen enkele uitbraak van hoogpathogene aviaire influenza of Newcastle disease heeft voorgedaan;]

hetzij

Mt de eiproducten werden als volgt verwerkt:

(MY hetzij  [vloeibaar eiwit werd behandeld:

() hetzij  [gedurende 870 seconden bij 55,6 °C;]

(") hetzii  [gedurende 232 seconden bij 56,7 °C;]

(MY hetzij  [dooier met een gehalte aan toegevoegd zout van 10 % werd gedurende 138 seconden bij 62,2 °C behandeld;]

() hetzij  [gedroogd eiwit werd behandeld:

() hetzii  [gedurende 20 uur bij 67 °C.]

(MY hetzii  [gedurende 513 uur bij 54,4 °C.]

I.2. Verklaring inzake de volksgezondheid
Ondergetekende, officieel dierenarts/officieel inspecteur, verklaart dat hij kennis heeft van de bepalingen van de Verordeningen (EG) nrs.
178/2002, 852/2004 en 853/2004 en dat de in dit certificaat beschreven eiproducten overeenkomstig deze voorschriften zijn gepro-
duceerd en met name:

.2.1 afkomstig zijn van een of meer inrichtingen die overeenkomstig Verordening (EG) nr. 852/2004 een op de HACCP-beginselen gebaseerd
programma toepassen;

.2.2 zijn geproduceerd met grondstoffen die voldoen aan de voorschriften van sectie X, hoofdstuk I, punt Il, van bijlage Il bij Verordening
(EG) nr. 853/2004;

1.2.3 zijn geproduceerd overeenkomstig de hygiénevoorschriften van sectie X, hoofdstuk I, punt Ill, van bijlage Il bij Verordening (EG) nr. 853/
2004,

.2.4 voldoen aan de analytische eisen van sectie X, hoofdstuk Il, punt IV, van bijlage Ill bij Verordening (EG) nr. 853/2004 en de criteria van
Verordening (EG) nr. 2073/2005 inzake microbiologische criteria voor levensmiddelen;

1.2.5 zijn voorzien van een identificatiemerk overeenkomstig sectie | van bijlage Il en sectie X, hoofdstuk I, punt V, van bijlage Il bij
Verordening (EG) nr. 853/2004;

1.2.6 met betrekking tot levende dieren en producten daarvan, alle garanties worden geboden die zijn vervat in de overeenkomstig Richtlijn

96/23/EG, en met hame artikel 29, ingediende plannen betreffende residuen.

Opmerkingen

Deel I:

— Vak 1.8: indien nodig code van de zone of het compartiment van herkomst vermelden, conform de code in kolom 2 van deel 1 van bijlage | bij
Verordening (EG) nr. 798/2008.

— Vak 1.11: naam, adres en erkenningsnummer van de inrichting van verzending.

— Vak 1.15: registratienummer(s) van spoorwagons en vrachtwagens, namen van schepen en, indien bekend, viuchtnummers van vliegtuigen
vermelden. Bij vervoer in containers of dozen dienen het totale aantal daarvan en, indien van toepassing, het volgnummer van het zegel te
worden vermeld in vak 1.23.

— Vak 1.19: toepasselijke GS-code (geharmoniseerd systeem van de Werelddouaneorganisatie) vermelden: 04.08 of 21.06.10
— Vak 1.28: aard van de goederen: specificatie van het percentage eibestanddelen.

Deel II:
() Doorhalen wat niet van toepassing is.

Officiéle dierenarts of officiéle inspecteur

Naam (in blokletters): Hoedanigheid en titel:
Datum: Handtekening:

Stempel”
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(2) Bijlage I1I, deel I, punt 4, komt als volgt te luiden:
4. Salmonella Arizonae
— Bijlage II, hoofdstuk III, bij Richtlijn 90/539/EEG, hetzij

— Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals van de Werelddiergezondheidsorganisatie
(OIE).”

(3) Bijlage XI wordt vervangen door:
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LBIJLAGE XI
(zoals bedoeld in artikel 18, lid 2)
Model van veterinair certificaat voor doorvoer|opslag van van specificke pathogenen vrije eieren, vlees, gehakt
vlees en separatorvlees van pluimvee, loopvogels en vrij vederwild, eieren en eiproducten
LAND Veterinair certificaat voor de invoer in de EU
I.1. Verzender 1.2. Referentienummer certificaat l.2.a
Naam
1.3. Bevoegde centrale autoriteit
Adres
Tel.N° 1.4. Bevoegde lokale autoriteit
o
% 1.5. Geadresseerde 1.6. Voor de zending in EU verantwoordelijke persoon
§ Naam Naam
3
® Adres Adres
T°
S Postcode Postcode
| Ten TelN°
?
£
2
@ | 7. Land van oorsprong ISO-code | 1.8. Regio van Code | 1.9. Land van bestemming ISO-code | I.10. Regio van Code
g oorsprong bestemming
3 | | I
= | 1.11. Plaats van oorsprong / Plaats van de vangst 1.12. Plaats van bestemming
] .
8 Naam Erkenningsnummer Douane-entrepot []  Leverancier aan zeevervoermiddelen []
Adres
Naam Erkenningshummer
Adres
Postcode
1.13. Plaats van lading 1.14. Vertrekdatum
1.15. Vervoermiddelen 1.16. Grensinspectiepost van binnenkomst in EU
Viiegtuig [] Vaartuig [] Treinwagon []
Wegvoertuig [] Andere [
Identificatie: 117,
Referentiedocumenten:
1.18. Omschrijving van de goederen 1.19. Productcode (GN-code)
1.20. Aantal / Hoeveelheid
1.21. Temperatuur producten 1.22. Aantal verpakkingen
Omgevingstemperatuur [] Gekoeld [] Bevroren []
1.23. Nr. zegel en nr. container 1.24. Aard van de verpakking
1.25. Goederen gecertificeerd voor
Menselijke consumptie []
1.26. Voor doorvoer naar derde land door EU — 1.27.
Derde land 1SO-code
1.28. Identificatie van de goederen
Erkenningsnummer van inrichtingen
Soort Soort product Soort behan-  Slachthuis  Verwerkingsbedrijf Koelhuis Aantal verpakkingen Netto-
(Wetenschap- deling gewicht
pelijke

benaming)
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LAND Doorvoer/opslag van van specifieke pathogenen vrije eieren, viees, ge-

hakt vlees en separatorviees van pluimvee, inclusief loopvogels en vrij
vederwild, eieren en eiproducten

Deel lI: Certificering

1. Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat: | Il.b.

I.1. Gezondheidsverklaring

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart hierbij dat van specifieke pathogenen vrije eieren, het viees, gehakt viees en separator-
vlees van pluimvee, loopvogels en vrij vederwild, de eieren en/of de eieren en eiproducten (') zoals in dit certificaat beschreven:

1.1 afkomstig zijn/is uit een derde land, gebied, zone of compartiment dat/die is opgenomen in deel 1 van bijlage | bij Verordening (EG) nr.
798/2008 en

(® 1.2 voldoen/voldoet aan de van toepassing zijnde veterinairrechtelijke voorschriften zoals aangegeven in de gezondheidsverklaring in de
modelcertificaten in bijlage | bij Verordening (EG) nr. 798/2008.

Opmerkingen

Deel I:

— Vak 1.8: indien nodig code van de zone of het compartiment van herkomst vermelden, conform de code in kolom 2 van deel 1 van bijlage | bij
Verordening (EG) nr. 798/2008.

— Vak 1.11: naam, adres en erkenningshnummer van de inrichting van verzending.

— Vak 1.15: registratienummer(s) van spoorwagons en vrachtwagens, namen van schepen en, indien bekend, viuchtnummers van vliegtuigen
vermelden. Bij vervoer in containers of dozen dienen het totale aantal daarvan en, indien van toepassing, het volgnummer van het zegel te
worden vermeld in vak 1.23.

— Vak 1.19: toepasselijke GS-code (geharmoniseerd systeem van de Werelddouaneorganisatie) vermelden: 02.07, 02.08.90, 04.07, 04.08 of
21.06.10

Deel II:

() Van specifieke pathogenen vrije eieren, viees, gehakt viees en separatorviees van pluimvee, loopvogels en vrij vederwild, eieren en eiproducten
zoals omschreven in deel 1 van bijlage | bij Verordening (EG) nr. 798/2008.

(3) Voor van specifieke pathogenen vrije eieren [SPF], viees van pluimvee [POU], viees van loopvogels [RAT], vlees van vrij vederwild [WGM],
gehakt vlees en separatorviees van pluimvee [POU- MI/MSM], gehakt vlees en separatorviees van loopvogels [RAT-MI/MSM], gehakt viees en
separatorviees van vrij vederwild [WGM-MI/MSM], eieren [E] of eiproducten [EP].

Officiéle dierenarts

Naam (in blokletters): Hoedanigheid en titel:

Datum: Handtekening:

Stempel:”




